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I
MESTO - ZRKADLO

Konecne sa rozhodol otvorit o¢i.

Na zrenickach pocitil lTadovy dotyk skor, ako mohol
rozoznat priestor na dosah mihalnic. Chaos okolo neho
sa utisil. Vir, stipajuci ako dym, pomaly, pomalicky zani-
kal. Polosero mizlo v dlhych zelenych Spiralach. Skumal
temnotu, aby mu neunikol ani najslabsi zablesk, pomaly
sa priblizoval k ve¢nosti. Pocitil, ako sa mu cosi obtrelo
o nohu. Otocil sa, ale nie dost rychlo: bolo to prec. Tento
ndhly pohyb mu pripomenul, Ze pri tridsiatich dvoch
prestal ratat. Vydrzi az do devitdesiatdevit. Pokusalo ho
zrychlit pohyby. Vedel vsak, Ze je to zbyto¢né. Ramend sa
mu pohybovali pomaly ako kridla velkych vtakov. Na ne-
viditelnom obzore hore nad nim sa rozprestieralo ticho.
Krv mu busila v spankoch c¢oraz rychlejsie. Z brucha vy-
doloval posledny vzduch a v prazdne sa ho zmocnila
nahle uzkost. Pred o¢ami sa mu zacali mihat ¢ierne svi-
tojanske musky. Smatral v modrozelenej temnote, lebo
nedovidel ani na konceky prstov. Okolo zdpistia sa mu
ovijali morské riasy ako zdrapy starych Siat. Ruky sa mu
kizali po musliach vyhladenych morskou penou. Nohy
sa zabarali do mikkého vlazného bahna. Usiloval sa ne-
dychat. Na hladinu vystipili posledné bublinky vzdu-
chu. Nechtiac zackal, telo mu stiahol tichy kf¢. Musi sa
vynorit. Uz dvihal hlavu k tancujicim tiefiom oblikov
dozovho paldca, ked spozoroval kratky zablesk. Asi se-
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kundu zavahal. Chvila navyse. Hrud sa mu dvihala, aby sa
nadychol, ale vzduchu nebolo. Stihol sa zohnut k tomu
miestu, schytit kiisok bahna, z ktorého Zziarilo zlato, a zo
vSetkych sil sa odrazil nahor. Nohy sa mu vsak smykli.
V sialenej tizbe prezit sa nadychol. Do tela mu vnikla vo-
da ako kruty priboj. Stracajuc nadej tuhsie zovrel pist,
v ktorej stiskal blato - akoby sa drzal Zivota. Ndhle sa nad
nim hladina rozjasnila. Napil sa ako tetiva luku. Z po-
slednych sil, zadusajuc sa, sa kone¢ne vynoril. Vonku
prave noc ustupovala svitaniu.

- Bravo, Marco! Bravissimo! — zvolal zensky hlas.

Marco ramenami rozrazal vodu, akoby sa chcel dostat
este vyssie, este dalej, uniknut. Dychtivo hltal vzduch. Po-
kusal sa upokojit, kontrolovat svoje pohyby. S namahou
sa mu podarilo dovliect ku schodikom vykasliavajic
zelena vodu laguny. Z dlhych hnedych rias mu kvapkala
voda a na holej benitskej zemi vytvarala rad perliciek.
Donatella, ignorujuca mladikove utrapy, ho sledovala §i-
balskym pohladom, ktory si odmalicka pestovala ako
musla svoju perlu.

Marco zvaleny hodnu chvilu na zemi kaslal a chrchlal,
az mu $lo plica roztrhat. Nemohol za to, ale bol na Do-
natellu nahnevany a predlzoval tieto okamihy, aby na nu
napokon predsa len uprel stiale zamilovany pohlad. Ko-
necne zdvihol viecka.

Na Donatellinej tvari sa odrazala ziara Gsvitu. Marco
dokonale rozoznaval viecka sfarbené do perletovoruzo-
va a plavé vlasy pod zavojom z bieleho hodvabu, ktory jej
zakryval tvar. Tolkokrat ich uz obdivoval. Na pramenoch
vlasov, ktoré sa jej vysSmykli spod ¢epca, ziarili jemné
striebristé nitky. Usta si odvdzne namalovala na ¢erveno
a farebny obraz bol dokonaly. Jemné linie tmavého, pres-
ne vymodelovaného obocia sa rozbiehali k spankom ako
obliky nad jasnomodrymi o¢ami, ktorych krasu si diev-
¢ina dokonale uvedomovala. Drzanie hlavy predlzovalo
jej este detsky krk. Znova sa zasmiala nad Marcovym
hrdinstvom. Ked pokr¢ila maly nos, jej ¢rty ozili zvlast-
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nym detskym povabom. Donatella uz davno pochopila
umenie zenskej zvodnosti. Matka ju vytrvalo ucila vsetky
osvedcené triky jej pohlavia. To, Ze krdsa je najvicsou zen-
skou silou. A naozaj, s pézitkom sledovala, ako sa Marcov
pohlad zapalil tym ziarivym svetlom, aké okamzite spozna-
vala u vsetkych muzov.

- Tak co? - spytala sa netrpezlivo s nadychom ironie
v hlase.

Marco sa postavil na nohy a vystrel stihle telo. Iba s na-
mahou naberal znova dych. Chladny usvit mu prenikal
mokrymi Satami na telo. Keby sa nebol hanbil, radsej by
bol skocil do lagtiiny nahy a potom si obliekol suché, ho-
ci aj nie teplé saty. Slnko pohladilo svojimi lu¢mi Do-
natelline broskynové kucery a okolo Sije jej upriadlo
zlatisty $4l. Fantazijné balkony dozovho paldca so stlpo-
radiami a vyzdobou v pozadi jej pristali. Marco sa odvra-
til od mramorového schodista paliaca plného zobrakov,
na ktorych sa teraz sim podobal.

- Telo mam skrehnuté, Donatella, - povedal drkotajic
zubami.

- Ale nie srdce, v§ak?! - smiala sa.

Marco jej nevladal ni¢ odseknut, hoci mal chut poslat
ju do horucich pekiel.

- Zabieleho dna by nas mohol niekto vidiet, - dodala.
- Aviete dobre, zZe otec by mi nedovolil vyjst zdomu.

Marco pomalicky roztvoril prsty a slizké bahno mu vy-
tieklo z dlane. Donatella sa naklonila ponad neho. Cez
¢ipky rozoznaval jej granatovo ¢ervené usta.

- Ukdzte mi to, vy ukrutnik! - povedala s dsmevnou
prosbou.

Uprostred Marcovej dlane lezal zlaty prsten, ktory do-
za hodil predosly den na sviatok Nanebovstipenia do
mora, aby potvrdil spojenie Benatok s morom. Prekva-
pila ho jeho matna farba. Tam dole Zziaril ako majak.

Marco si este nezvykol na vlastné telo, ktoré ho pre-
kvapilo rychlym rastom, a vypol hrud. Bol krasny a hrdy.
Upieral na Donatellu nidherne modry pohlad, bezocivy,
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hrani¢iaci s odvahou, aka by mozno prejavil, keby ho
neovladal uprimny plamen, vasnivy prejav jeho prvej
lasky:.

- Tu je doékaz mojho citu, Donatella. Podajte mi ruku,
aby som vam ho mohol nastoknut na prst.

Neskryvane sldvnostne podisiel k nej. ESte opojeny
vodou a vzduchom sa trosku zatackal, mokré kucery ho
obcas posteklili na chvejucich sa ramendch. Aj s vysoky-
mi podpitkami bola Donatella popri nom ovela mensia.
Strnastrocny mladik mal uz postavu veslara na lodi, aj
ked este nie také svalstvo. Donatella cavla, akoby Marco-
va ruka bola chapadlo chobotnice.

- Zblaznili ste sa! Ved mi zaspinite saty! No dobre, po-
norili ste sa az na dno laguny...

- Kvoli vam, Donatella by som $iel aj na koniec sveta! -
povedal rozhodne.

Dievcina sa pousmiala.

- Marco, musim ist na rannud omsu!

Auzvykrocila k svojej spolo¢nici Anne, ktord ju ¢akala
zahalena v hrubej mantile a tvdrila sa nesmierne nedo-
¢kavo.

- Pockajte, Donatella! Vezmite si prsteri!

Zastala a obrdtila sa k nemu.

- Niekto, kto naozaj [abi, by sa nepondaral do hlbin mo-
ra za starym osuchanym prstenom... riskujuc, ze ovdo-
viem este pred svadbou.

Marco sa nezmohol na slovo.

- Ale,ved to vy...

- Naozaj? - pokracovala, prihladzajic si zlaté kucierky
s lahostajnym vyrazom a zanechavajuc za sebou sviezu
vonu ruzi. - A mal by mi radsej ponuknut novy prsten
s diamantmi.

- S diamantmi... - zopakoval neveriacky Marco.

Z ruky mu na dlazbu dopadali studené kvapky. ,Do6-
zov prstefl md cenu aspon Sest zlatych bezantov!“ po-
myslel si roztrpcene.

Na vezicke Baziliky sv. Marca sa rozozvucala marango-
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na ohlasujuca zaciatok pracovného diia. Anna potlacila
zivnutie a zakaslala svojej spolo¢nicke za chrbtom.

- Moj otec ma predstavil..., - povedala s nenitenou
krutostou. - Popondahlajte sa, Marco, lebo uz nie ste sam...

Mladému muzovi vyrazilo dych. Lahostajnost dievcata
bola nehodna ich lasky. Uz osem rokov mu Donatella
slubuje, Ze sa zanho vyda, ale tito detska prisaha sa teraz
zda dospievajucemu chlapcovi zabavkou, ktorej pravidla
ovlada len ona. Stdle veselsie sa tvariace mladé dievca si
bolo vedomé privilegovaného postavenia svojho otca.
Signor Zeccone, nazyvany signor Korenie, bol ¢lenom Vel-
kej rady v Bendtkach, ktora zasada po dozovom boku. So
ziarlivou starostlivosfou strichne na vyber zata. Marco
dobre vedel, Ze jeho rodine patrilen postavenie obchod-
nika. Uz prehliadol Donatellinu komédiu, ale nendvidel
myslienku, Ze v hre je ich laska. Lahuckym krokom sa
vzdalovala, nasledovana Annou, a zmizla v mrazivom
opare rannej hmly.

Marco sa dival na prsten, ¢o drzal v ruke Spinavej od
bahna. V tomto okamihu predmet, ktory ho takmer stal
zivot, mal cenu len tych Siestich bezantov. Pokuasalo ho
hodit prsten spit do mora, ale ked' si spomenul na dno
lagtiny, rozmyslel si to. Naklonil sa nad vodou, oplachol
si ruku a rozhodnym gestom si natiahol prsteii na prst.
,Pise sa rok 1269 z Bozej milosti: a ja mam dnes $trnast
rokov a patria mi Benatky,“ pomyslel si pysne.

Mijové slnko rozohnalo rannt hmlu a z nej sa jedna za
druhou vynarali vezicky. Marco sa vnoril do spleti benat-
skych ulic¢iek. V tomto ¢ase, ked traghetti a gondoly este
spia, rovnako ako ich pani, kanaly st plné plavidiel vytva-
rajucich akysi improvizovany most. Marco skdkal z lodky
na lodku, ob¢as stupil na nejakého uboziaka, ktory tam
nocoval. Vzapiti ho pohltil trh plny vone teplého chleba
a Cerstvych melonov. Trznica, kde sa pulty prehybali pod
mnozstvom ovocia a byliniek, mu pripominala babylon-
ské zahrady, kde mita a salvia pohladzaju svojou voiiou
aniz a zdzvor. Vsade sa miesaju hlasné vykriky. Vnutri
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dvorov sa od rana s ndmahou davaju do pohybu stavy na
hodvib. Kandly sa sfarbujua dlhymi krvavymi pruhmi, far-
bivom tkanin z Orientu, alebo tzkymi pruhmi indiga.
Odpudzujuci zapach cerstvej krvi Draperie pripomina
bitunok. Marco behom zdolal obrovské skladisko, kde vi-
seli latky zo vsetkych koncin sveta.

Carovnym labyrintom bendtskych uliciek dorazil ku
Kanalu Grande. Skrutené spiace postavy v lodkach za-
kotvenych v pristave sa vystierali a uhanali prec skor, ako
sa gondolieri daju do prace. Aj traghetti zacali svoj ne-
konciaci okruh splietajuci imagindrne siete medzi breh-
mi Kandla Grande. Pod Mostom vzdychov sa uz jednali
prvi obchodnici. Brehy boli zapratané obrovskymi balik-
mi, ktoré ¢akali na uloZenie do lodnych skladov Arzena-
lu. Nabrezie bolo posiate sudmi, vrecami a balmi, ktoré
tam nakopili obchodnici, ¢o pricestovali. Prvi predavaci
cibuliek si uz chystali ohne. Marco, zldkany ich sladkas-
tou vonou, si ich za hrst kupil a hortce si ich napchal do
este skrehnutych tst. Posledné dve mince, zamastené od
cibulky, dal za melon, ktory ma tak rada jeho mama.

Nahle odkialsi zacul detsky hlas:

- Otec!

Marco sa so stiahnutym zalidkom automaticky obratil.
Za vysokym stihlym muzom bezal maly chlapec, vrhol sa
k nemu, objal mu kolend a potom sa mu zavesil na vy-
streté ruky. Otec sa usmial. Na okamih Marco zatazil byt
tym chlapcom. Ako zo zlého zvyku, ktorého sa nemohol
zbavit, si Marco opit pomyslel na svojho otca Niccola.
Odisiel, zmizol. Mozno je mfitvy? Osem dlhych rokov
matka pri kazdom jedle prestiera aj pre tento prizrak.
Tvrdi, Ze musia byt pripraveni ho privitat. On vsak ten
prazdny tanier nenavidi.

Mlady Bendtc¢an zjednal s obchodnikmi Gver za trhova
cenu, presiel cez Kanal Grande a uz bol vo svojej Stvrti
Dorsoduro. Nedaleko svojho obydlia sa mu zazdalo, ze
v dialke vidi kilaza zo San Trovasa, ich farnosti. Marco pri-
dal, aby sa mu prihovoril. Ale postava, vystreta ako veza
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campanilly, uz zmizla v labyrinte uli¢iek. Marco dumal,
preco ho tu zazrel, s prekvapenim vsak usudil, Ze na bal-
kone ich domu nevisi bielizen. Prizemny dom bol prede-
leny nadvoriamislomenymi oblukmi, ktoré viedli na jed-
nej strane ku kandlu a na druhej smerom ku calle. Rychle
presiel malym dvorom a ako zvycajne preskocil ponad
okraj studne vo forme byzantského kriza. Potisol dreve-
né dvere. Nezaskripali, akoby sa tento den od inych lisil.
V dome vladlo akési dusno. Marcovi sa zdalo, ze pocuje
vzdychy, nareky.

- Mamma?

V chodbe sa ndhle zjavila sluzka Fiordalisa. Na tvar si
pritiskala satocku. Ked zbadala Marca, rozplakala sa. Po-
tom zmizla v izbe jeho matky. Rozmrzeny tolkym taj-
nostkarstvom mlady muz podisiel k dveram, odkial bolo
pocut Sepot. Potisol ich a zastal na prahu. Miestnost bola
ponorena do pritmia. Oknd zatemnovali fialové zavesy.
Marcove o¢i si museli zvyknit na temravu. Jeho matka le-
zala nehybne na posteli. Stryko, najstarsi brat jeho otca
Niccola, lezal zvaleny v kresle s flasou v ruke.

- Vcera vecer sa necitila dobre a dnes rano sa uz nezo-
budila, pan Marco, - zasepkala Fiordalisa.

- Kde si bol? - dodal stryko vy¢itavo. - Si cely mokry.

Marco neveriacky podisiel k matke. Ked na nu zblizka
hladel, vyzerala, akoby ani nikdy nezila. Bledu tvar mala
ako z vosku. Marcovo srdce odmietalo prijat tato smrt. Jej
odchod bol prilis nahly, aby mu mohol uverit. Marco sa
citil zoc¢i-voci smrti ako nahy a zazlieval matke, Ze ho na
tento okamih nepripravila. Mal pre nu este tolko otazok,
potreboval este tolko citu. S trpkostou si spomenul na
vsetky prejavy lasky, ktoré jej neposkytol. A jeho otec?
Bez nej je zbyto¢né nanho cakat. Na matkinych perach
pohraval akysi zvlastny nepritomny usmev. Akoby sa mu
stamodtial posmievala.

- Marco, neodpovedal si mi. Kde si bol tak zavc¢as?

Stryko vstal a vystrel sa, tu¢ny a tazky pre akukolvek
stolicku. Stary Marco, ako ho bratia medzi sebou volali.
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Stary asi uz od detstva, skupy a tvrdy ako trojdiovy
chlieb, ochabnuty ako zle napnuty povraz. Vzdy bol na-
pchaty v satach, ktoré si z akejsi marnivej koketnosti tvr-
dosijne kazal usit o cosi mensie. Marco si musel priznat,
ze sa ho boji.

Vonku bolo pocut vykriky starindrov a predavaciek
kvetin.

Marco sa pozrel na prsten, ktory si nastokol na prst.
Zovrel past. Na vieckach sa mu zjavili slzy.

- Stryko, aj ked k vam citim uctu, nemam vam c¢o skla-
dat ucty...

Stary sa priblizil k Marcovi.

- Ale ano, ty maly bezocivec! Odteraz sa o teba sta-
ram ja.

- A ¢o moj otec, akosi rychlo ste nanho zabudli!

- Niccolo!? - zvolal pochybovac¢ne Stary. - Ty ho este
po tolkych rokoch cakas? Si rovnaky blazon ako tvoja
matka.

Stary sa nahol k Marcovi a do tvare mu dychol lacnym
vinom.

- Ak ho neskantrili ti barbari, istotne sa zabudol v na-
ruci nejakej orientalnej krasavice!

Marca zachvatila zarivost a melon, ktory este stdle
drzal v ruke, hodil tu¢niakovi Starému do tvare. Stryko sa
zatackal, potom sa narovnal a ustedril synovcovi poriad-
ne zaucho. Marco sa tiez zapotacal a spadol.

- Poponidhlaj sa ju pochovat. Odlahne ti. Napokon,
mas $tastie, Ze nie si na ulici. Odteraz bude$ u mna slazit,
budes vykladat lode z Konstatinopolu. Peniaze na vydav-
ky si vzdy vypytas odo mna.

Marco sa pomaly zdvihol, o¢i ho palili. Zazlieval stry-
kovi jeho pritomnost, chcel sa v samote schulit vedla tela
svojej matky. Slzy, ktoré chcel ukryt, sa mu liali dolu tvi-
rou. Mucivy zial mu skracal vnutornosti.

- Uprimnu sustrast, - racil dodat stryko.

Odchadzal a dosky sa prehybali pod jeho tarchou.
Marco a mald slizka Fiordalisa sa vsak chveli, kazdy z iné-
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ho dovodu. Marcovi sa temnota zdala naraz este temnej-
$ia. A nepritomnost este pritomnejsia.

Zodraté ruky mu scervenali. Morska sol ich tak rozo-
zrala, ze ho padlili az po lakte. Marco si pofukal ruky a chy-
til dalsi balik. Dni sa bolestne minali a na horizonte bola
iba noc. Hnany zurivostou mocnel mlady muz ako oby-
¢ajny nosi¢ pri skladani balikov so solenymi rybami.
Bratia Polovci obchodovali s tovarom z Orientu prepra-
vovanym cez Konstantinopol. Stary sa Specializoval na
zakladné produkty: obilniny, olej, cukor, bavlnu, vinu, so-
lené miso, vino, susené ryby, vosky, kamenec, otrokov.
Marcovi zakazal brat si ¢okolvek z vlastného skladiska.
Stryko si privlastnil aj dedic¢stvo jeho matky pod zamien-
kou, Ze sa on bude starat, kym sa Niccolo vrati. Stary tak
mohol rozsirit svoje sklady aj sortiment tovaru. Jeho za-
merom bolo uz ddavnejsie dovazat aj luxusny tovar: kore-
nie, skoricu, zazvor, muskatovy orech, balzamy a arabsku
gumu, hodvab a perzské koberce, karmazinové zrniecka
pouzivané ako sytocervené farbivo, zlato a strieborné
vldkna.

Z plavidiel sa neustale vylodovali namornici vsetkych
farieb pleti, pristavali s hlasnymi vykrikmi v rozli¢cnych
neznamych jazykoch. Marco fascinovane hladel na mu-
Zov zvicsa tmavsej pleti ako on, oblec¢enych v tunikach
as turbanmi na hlave, napriek sviezemu vanku laguny za-
liatych potom pod bremenom ndkladov. Ranné slnko,
ktoré sa svojimi [u¢mi predieralo hustymi oblakmi, vy-
kreslovalo na telach ohybajucich sa pod tarchou tovaru
prekvapujuci kontrast hry tiefia a svetla. Svaly sa mocne
napinali a pysne ¢rtali pod lesknticou sa pokozkou. Les
staznov v pristave hustol podla toho, ako sa konvoje lodi
vracali nalozené tovarom. Tie, ¢o dorazili posledné, za-
kotvili dalej na vode, nalepené na tie prvé, a Marco
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